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UPOZORENJE

Za smanjenja opasnosti od poZzara ili elektri¢nog udara, nemojte izlagati uredaj
uticaju kiSe ili vlage.

Nemojte gledati direktno u sunce kroz ovaj objektiv.

Tako mozZete ozlediti o¢i ili oslepeti.

DrZite objektiv izvan dometa male dece.

Opasnost od nezgode ili ozlede.

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronskih uredaja
(primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim
zemljama sa sistemima odvojenog prikupljanja
otpada)
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se ovaj
proizvod ne sme zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba da bude
I  /brinut na, za tu namenu na predvidenom mestu za reciklazu
elektri¢ne ili elektronske opreme. Pravilnim zbrinjavanjem sta-
rog proizvoda ¢uvate okolinu i brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugroZava se okolina i zdravlje ljudi. Reciklazom materi-
jala pomaZete u ouvanju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliSte otpada
ili prodavnicu gde ste kupili proizvod.

PredstavniStvo Sony Europe Ltd.

Omladinskih Brigada 88a
11 070 Novi Beograd
Republika Srbija

Sony Info Centar
+381 11 228 33 00
WWW.SONY.I's
support.rs@eu.sony.com

1.4X telekonverter (SAL14TC)/2X telekonverter (SAL20TC) sluzi za uvecanje
zizne daljine ucvrséenog objektiva za faktor 1.4X (SAL14TC)/2X (SAL20TC)
ako se ugradi izmedu fotoaparata i objektiva.

Ovaj telekonverter je predviden za Sony & fotoaparate.

Napomene o upotrebi

Nemojte ostaviti telekonverter izloZen direktnom uticaju sunca. Ako se sunceva
svetlost fokusira na obliZznje predmete, moZe uzrokovati pozar. Ako je u odredenim
okolnostima nuZno ostaviti telekonverter na suncu, obavezno stavite poklopac na njega.

Pripazite da mehanicki ne opteretite telekonverter dok ga ucvrScujete.
Kod skladiStenja uvek stavite poklopac na telekonverter.

Nemojte Cuvati telekonverter na vrlo vlaznim mestima duze vreme kako biste
spre¢ili pojavu budi.

Pridrzavajte fotoaparat i objektiv kad prenosite fotoaparat s uévr§¢enim objektivom.
Nemojte dodirivati kontakte objektiva. Ako se kontakti zaprljaju, to moZe poremetiti
ili spreciti slanje i prijem signala izmedu objektiva i fotoaparata i tako uzrokovati
nepravilnosti u radu.

Kondenzacija

Ako direktno unesete objektiv iz hladnog prostora u zagrejani, na objektivu moze
do¢i do kondenzacije. Kako biste to izbegli, stavite telekonverter u plasti¢nu
torbicu ili sl. Kad se vazduh u torbici zagreje na temperaturu okoline, izvadite
telekonverter.

Ciséenje telekonvertera

« Nemojte direktno dodirivati povrSinu sociva telekonvertera.

* Ako se sociva zaprljaju, ocistite ih od prasine duvaljkom i obrisite mekom, ¢istom
krpicom (Preporucuje se upotreba krpice za ¢is¢enje KK-CA (opcija)).

» Nemojte upotrebljavati organske rastvore poput razredivaca ili benzina za ¢iS¢enje
telekonvertera.

Kompatibilni objektivi i funkcije

Ovaj telekonverter je konstruiran samo za upotrebu uz objektive
navedene dole. Nemojte ga spajati sa ostalim objektivima jer bi se
telekonverter ili objektiv mogli ostetiti.

Kako G¢itati tablicu

AF: Automatsko izoStravanje
MF: Ruéno izoStravanje. Indikator izoStravanja u traZilu svetli kad je objekat

izoStren.
1.4X 2X
telekonverter telekonverter
70-200 mm F2.8 G
(SAL70200G) AF - MF AF - MF
300 mm F2.8 G
(SAL300F28G) AF - MF AF - MF
135 mm F2.8 [T4.5] STF . i
(SAL135F28) MF MF

* Indikator u trazilu ne radi.
1zostrite ru¢no, gledajudi u objekat.

Nazivi delova

1.--Kontakti objektiva* 2--Oznaka za u¢vrs¢ivanje objektiva 3---Tipka za
otpustanje 4---Oznaka za ucvr§¢ivanje na fotoaparat 5---0 u€vrsni prsten

* Nemojte dodirivati kontakte na prednjoj i zadnjoj strani.

3 Poravnajte oznaku za spajanje sa fotoaparatom na telekonverteru
sa narandzastom oznakom na fotoaparatu. Umetnite telekonverter
u fotoaparat i zakrenite u smeru kazaljki na satu dok ne klikne
na mesto.

« Nemojte pritiskivati tipku za otpuStanje na fotoaparatu kod ucvrséivanja
telekonvertera jer se telekonverter nece spojiti pravilno.

« Nemojte umetati telekonverter ukoso.

Uvek prvo uévrstite objektiv na telekonverter pre uévrséivanja
telekonvertera na fotoaparat. Uévrséivanje obrnutim redom moze
uzrokovati nepravilno merenje.

« Nemojte upotrebljavati viSe od jednog telekonvertera istovremeno
jer moze doci do ostecenja.

Skidanje telekonvertera

1 Drzite pritisnutom tipku za otpustanje na fotoaparatu i zakrenite
telekonverter sa objektivom u smeru suprotnom od kazaljki na
satu do kraja. Pazljivo izvadite telekonverter iz otvora na
fotoaparatu.

2 Drzite pritisnutom tipku za otpustanje na telekonverteru i
zakrenite objektiv u smeru suprotnom od kazaljki na satu do
kraja. PaZljivo izvadite objektiv iz otvora na telekonverteru.

Uévrsdéivanje i skidanje
Uévrscéivanje telekonvertera

1 Skinite poklopa na fotoaparatu, sa zadnje strane objektiva i
prednje i zadnje strane telekonvertera.
Za skidanje poklopca telekonvertera, zakrenite prednji i zadnji poklopac u smeru
suprotnom od kazaljki na satu.

2 Poravnajte oznaku na objektivu sa narandzastom oznakom za
ucvrscivanje objektiva na telekonverteru. Umetnite objektiv u
telekonverter i zakrenite u smeru kazaljki na satu dok ne klikne
na mesto.

« Nemojte pritiskivati tipku za otpuStanje na telekonverteru kod ucvrs¢ivanja
objektiva jer se objektiv nece spojiti pravilno.
« Nemojte umetati objektiv ukoso.

Napomene o snimanju

Dok telekonverter povecava ziznu daljinu uévr§éenog objektiva, istovremeno

smanjuje efektivni otvor blende u¢vri¢enog objektiva.” TTL sistem merenja u

fotoaparatu automatski kompenzuje efektivni otvor blende.

Telekonverter ne utice na skalu udaljenosti na objektivu, koja se moze

upotrebljavati na normalan nacin. Dubinska oStrina objektiva je manja kod

upotrebe telekonvertera®

* Dodatne informacije potrazite u tehnickim podacima u nastavku.

« Zbog povecanja zizne daljine i smanjivanja efektivnog otvora blende,
upotrebljavajte stativ kako bi se smanjio uticaj pomeranja fotoaparata.

« U uslovima smanjenog osvetljenja, kao §to je kod upotrebe fluorescentnog svetla,
fotoaparat mozda nece moci izoStravati. Upotrebite blokadu izoStravanja na objektu
sa visokim kontrastom ili ru¢no izo$travanje.

2X telekonverter (SAL20TC)

Tehnicki podaci
1.4X telekonverter (SAL14TC)

Efektivna Zizna daljina
f-korak*'

Broj grupa/elemenata

1,4X veca od ucvricenog objektiva

1 f-korak vise od uévriéenog objektiva

5 elemenata u 4 grupe

Minimalno izo$travanje*? Isto kao ucvrscéeni objektiv

Maksimalno povecanje 1,4X vece od ucvric¢enog objektiva

Dubinska ostrina Priblizno 1/1,4 uévrs¢enog objektiva

. Dimenzije ~ Priblizno 64x20 mm
(maksimalni promer X visina)
Masa Priblizno 170 g

Efektivna ZiZna daljina 2X veca od u¢vriéenog objektiva

f-korak™' 2 f-korak viSe od u¢vrs¢enog objektiva

Broj grupa/elemenata 6 elemenata u 5 grupa

Minimalno izo$travanje*? Isto kao ucvrséeni objektiv

Maksimalno povecanje 2X vece od ucvricenog objektiva

Dubinska oStrina Priblizno 1/2 u¢vrs¢enog objektiva

Dimenzije o
(maksimalni promer x visina) Priblizno 64x43,5 mm
Masa PribliZno 200 g

*1 Kad je u¢vriéen objektiv 135 mm F2.8 [T4.5] STF (SAL135F28), T broj (T No.) se
povecava za 1 ili 2 koraka.
*2. Minimalno izo$travanje je najkraca udaljenost od senzora slike do objekta.

PriloZeni pribor: Telekonverter (1), prednji poklopac (1), zadnji poklopac (1),

kutija objektiva (1), komplet Stampanog materijala

Dizajn i tehni¢ki podaci podlozni su promeni bez najave.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za eventualne Stamparske greske.

X je zastitni znak kompanije Sony Corporation.



